
Hans Grasberger (1836-1898)

An – Giacomo.
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Wieder klomm ich wie vor Jahren
Klingelnd, mich als »Sor Gio« meldend
Zu der Sora Benedetta
Wohnung auf und Fremdenherberg.
Wieder grüsst mit grünen Wipfeln
Hoch der Quirinal herüber.
Doch besiedelt sind die Zellen,
Diesmal ist für mich kein Bleibens.
Nur ein kurzes Plauderstündchen
Gönnen Donna sich und Schützling,
Reizvoll heute wie vor Jahren.
Fragt', ob Adolinas grosse
Dunkelaugen schon gezündet,
Ob die blonde Marietta
Noch im Kloster – dies der würd'gen
Donna glückverwaiste Kinder;
Fragt', ob Sora Filomena,
Strohwittib vergnügten Schlages,
Ein piano tiefer wohnend,
Immer noch wie schon vor Jahren
Heimlich Tricoloren schneid're,
Während Mütterchen papistisch
Schnupf' und in den Kirchen heimisch;
Fragt' um Dies und manches Andre,
Hörte das und jenes Neue,
Hört' es aus der Donna Munde
Doppelt gern, weil Witz und Bildung
Schönsten Klanges sich bedienten,
Ohne dass deshalb die Hände
Weisses Linnenzeug zu plätten
Müde wurden. Selber müssig,
Liess die Schaffnerin ich werken,
Auf dem strohdurchflochtnen Sessel
Nahe sitzend wie vor Jahren.

35 Was verfinstert nur das Fenster
Plötzlich von des Daches Schräge
Her? – ein Ungeheuer, glotzend
Grünen Blickes aus geschlitzten
Augen!

40  

Ist es, frag' ich ahnend,
Giacomo?

 

45

Gekrümmten Buckels,
Hochgeschwungnen Zagels, spinnend
Tritt er auch schon näher, unter
Meine Streichelhand sieh schmiegend.
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Giacomo, noch ganz derselbe,
Glänzendschwarz und heldennarbig,
Stiegst du wohl vom First herunter,
Mich zu grüssen, den vermissten
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Kameraden? – Dies ist wacker!
Dürft' ich auf ein so getreues,
Freundliches Gedächtniss rechnen
Bei dem Schwärzesten der Schwarzen,
Die so dicht in Rom wie nirgends? –
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Doch er steht nicht länger Rede;
Kurzer Willkomm, flücht'ger Zuspruch:
So hat er's von je gehalten ...
Ganz der Alte noch! Und seinem
Namen macht er wohl noch immer
Ehre? – jenem vatican'schen
Kater1 zum Verdruss und Spotte,
Der kein Herz hat für die Wittwen
Oder allzuviel nach Laune?
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Sei bedankt! Und klare Nächte
Deinen Höhenpasseggiaten!
Auch die Welt, die gern ob Wundern
Staunt, erfährt zu guter Stunde,
Dass ich dich als treuen schwarzen
Freund befunden, Giacomo!
(320 words)

Quelle: https://www.projekt-gutenberg.org/grasberg/ewigstad/chap001.html

1Sollte darunter der Cardinal Giacomo Antonelli gemeint sein? (Frage des Setzers.)
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